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YXEAIO NOMOY

«Kdpwon rov Mvnpoviov Katavoneng Iloltistikiig Tovepyaciog perod g
Kupépvnong tne Elinvuig Anpokpariag kot tng Kvpépvnoeng tov Hvopévev
Apafwadv Epparovr.

ApBpo TpdTO

Kvpdveton kot £xel v woyd, mov opiler to apBpo 28 mapdypapog 1 Tov
Tuvtdypatog, to Mvnuovio Katavoneng Ioltiotikng Zvvepyaociog petagy mg
KvBépvnong g EMAnvikig Anpoxpatiag kot tng KuBépvnong tov Hvopévev
Apafixdv Eppdtov , tov vroypdenke oty ABfva, otic 6 Maiov 2014, to keipevo
TOV OTO{0V GE TPOTHTLTO OTNV EAANVIKNY Kol ayyAKn YADooa éxgl wg eENG:
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MNHMONIO KATANOHZHZ
MOAITIETIKHZ ZYNEPrAZIAZ
METAZY THX
KYBEPNHEHZ THZ EAAHNIKHI AHMOKPATIAZ
KAI THX
KYBEPNHZIHZI TON HNQMENQN APABIKQN EMIPATQN

H KuBépvnon Tng EMnvikrig Anuokpariag kai n Kupépvnon Twv HvopEVWV
ApaBikav EpipaTov, peEng avapepdpeva "Ta Mépn",

EmBupdvTag TV npowonon QINKGV OXECEWY, HEOW OUVEPYaoiag aTov TOED
ToUu MOAITIOHOU KalI TwV TEXV@V, OUHQWVA HE TIG IOXUOUOEG EBVIKEG

VOp0BEDiEG,

AvayvwpilovTag To €noikodopnTIkG anoTéAecua Tng ouvepyaadiag auTig, yia
TNV €niTeuEn KAAUTEPNG KaTavonong Twv NONITIGUAV KAl TWV KOIVWVIQV TWV
500 KpaT®V, KaBWG Kal TOV ONUAVTIKO poAo Tou noMTIoTIKOU diaAoyou aTnV

£vioyuon Kal EvBUVapwon TwV apoiBaiwv OXEEWV TOUG,
Ta Mépn oupgavnoav Ta akdhouba:

Apbpo 1
Ta Mépn 6a karaBaMouv kaBe npoondbeia yia TV npowénon NG
ouvepyodiaq Ot MONTIOTIKEC Kal KAANTEXVIKEG EXONAWOEIG Kal avraMayn
EUNEIPOYVWUOVWY PE OKOMO TNV eniTeuEn KaAUTepnG katavonong Kai
BaBUTepNG avTiAnyng Twv KQANITEXVIKGV Kai MONITIOTIKGV XGPaKTNPIOTIKGV

TWV AQWV TOUG.

ApBpo 2
Ta Mépn 6a evBappUVoUV T CUPKETOXT OE oepivapia, kBECEIG, ouvedpia Kal
o€ ekONAQOEIG TEXVNG, KIVNpaToypagou Kai BiBAiou, kaBAG KAl OE CUVAVTAOEIG
avagopika WE TOV NONITIOHO Kai TiG TEXVEG Nou 8a diopyavavovTal oty GAAn
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Xwpa.

ApBpo 3
Ta Mépn 8a npowBolv Tn cuvepyacia HeTa&l Twv appodinwv ApXmV TOUG aTov
TOPEQ TNG NOMITIOTIKIG KANPOVOUIAE, UE OKONO TNV €uaiodnTonoinorn Twv o€

B£paTa NOMITIoROU EKAOTNG XWPAc.

ApOpo 4
Ta Mépn 8a AapBavouv Ta avaykaia yErpa yia Tn dilao@alion TnG NPooTaadiag
TNG NVEUMATIKAG 1BI0KTNOIag kai diKaiwWATwy, OTO NAGIOIO TOu NAPOVTOG

Mvnpoviou cUPQVa PE TIG OIKEIEC EBVIKEG VOHOBETIEG TOUG,.

ApBpo 5
Ta Mépn 6a evBappuvouv NPwTOBOUNIEG NoU Ba OTOXEUOUV OTNV HEAETN TwV

YAWOOWV Kai NONITICUWY TOUG,.

ApBpo 6
Ta Mépn Ba evioxUouv Tn ouvepyacia pe okond Tnv npowbnon Tou

NOAITIOTIKOU TOUPIOHOU.

Apbpo 7
Ta Mépn dia Tou napdvrog Mvnuoviou ouoTivouv Meixthy EmiTponn,
anotehoUpevn and ico apiBpd avTinpoownwv and ke Mépog. H Emponi) 6a
napakohouBei Tnv uhonoinon Twv dlatdEewv Tou napovrog Mvnuoviou, 6a
efetaler ka1 6a enavaBewpei, kABe BEpa nou OXeTIlgTal e TRV uAonoinon Tou
napovro¢ Mvnuoviou. O1 ouvavricelg Tng Meng EmTponng 6a
npaypaTonololvTal evaAAakTIKG oTiG 6Uo Xwpes. Ta Mépn Ba ouppwvolv &x
TWV NPOTEPWV Yyl TNV NUEpopnvia kai TOMNO TNG OUVAVINONG HEOW

SinAwparikig 0dou.
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‘ApBpo 8
AvtaAlayr} aTopwv:
H anooTéMouca nAeupa 6a avahapaver Tn danavn Ta§diou and Kkai nNpog
™mv npwreﬁoboa ™G @IAoEevoloag nheupac. H @iAoEevouoa nAeupd 6Ba
avahapBaver Tn dandvn NG diapoviig, TNG EOWTEPIKAG HETaKiVRONG Kal

£KTAKTNG 1TPIKNG NEPIBAAYNG oUpQWVa e TV IoXuouda vopoBeaia.

AvrtaAAayi) EKOEOEWV:

H anooTéMouca nAeupa 6a kaAunTel Tn danavn TnG HETAPOPAG TWV
exBepatwv (BiPAia, QVTIKEIPEVA TEXVNG, NIVAKEG, |gTopIKa VopiopaTa, poucika
dpyava, NoNTIOTIKA ayadd kai GAho KaAITEXVIKO UNIKO) and kal npog Thv
npwTelouca NG @ihofevoloag  nAeupdg. H anooTéMouca nheupa 6Ba
avahapBaver eniong TN danavn TnG acPalong Twv exBepaTWY KaTA TN
BIGPKEIQ TNG HETAPOPAG TWV, HEXPI TOV X(PO npoopiopoU. H @ihoEevolaa
nAcupd 6a napexe! UNNPEOIEG ECWTEPIKIG perakivnong kai 8a S1aoPalilel
BIEUBETAOEIG YIa TNV QOPAAEID TWV £KBEPATWY KATA TNV xpovixii nepiodo TG

£kBeoNG.

O1 SiaTageig auTég Ba pappolovTal, EKTOg gav oupeuvnBel AAMwG PECW TNG

SinAwpaTikrG 050U

‘Ap6po 9
OnoiadfinoTe diEveEn nou @a npokuNTEl anod TNV gpunveia ka/ fy ané TV
uhonoinon Tou NAapovVTog Mvnpioviou 8a OieuBeTeiTal . PINKA peTagl TWV
MepQv, HECW 51aBoUAEUOEWV Kal/ f dianpayparevoewv d1a TG SINAWPATIKAG

odou.

‘ApOpo 10
To napov Mvnpdvio duvatal va TpononoinBei pe apoiBaia Eyypaen ouvaiveon
Tov dUo Mepav. Ol TPONONOINCEIG auTéc Ba TiBevTal OE 10XU, CUHQWVA HE TIG
51ad1Kaoieq nou NeplypagovTal oTo ApBpo 11, napaypagog 1 Tou NapovToq

Mvnpioviou.
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‘Apbpo 11

. To napdv Mvnuévio Ba Tebei OE IoxU TNV nuepopnvia Tng TeAeuTaiag

yvVwaoTonoinong, He TNV onoiav Ta Mépn 6a EVNHEPGVOUV apoiaiwg Kal
eyypapws, dia Tng SINAwpatikig odou, yia TNV oAokAfpwon Twv
OXETIKQV EGWTEPIKWV 51adiKaoiv nou anarrolvTal yia Tnv evapn Tng

10XU0G TOU.

. To napév Mvnuovio Ba napayeivel o€ 10XV yia Tpia (3) &tn ané TV

nuepopnvia é&vapgng TnG joxUOG Tou kai Ba napateiveral aQuUTOMATWG YIa
nepamépw nepiddoug Tpiwv (3) €TGV, EXTOC €dv éva and Ta Mépn
yvwaTononael aTo aAho MEpog, £YYPapwg, d1a TNG SINAWHATIKAG 0500,
TV NpoBeon Tou va TO katayyeile. ZE auTiv TNV nepinTworn, To
Mvnudvio 6a naver va loxUe, &5 (6) priveG peTa TNV nuepounvia

KoIVOnoinong Tng karayyehiag Tou.

. H AAEn Tou NapovTog Mvnpoviou ev Ba ENnpeace! onoIodNMOTE TPEXOV

npdypappa | UQICTApEVN 5pacTnPIOTNTA, EKTOG €AV Ta Mépn

OULQVIOOUV 31apOPETIKA.
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Karaptiobnke oTnv Aer'lvd, Tnv 6" Mdiou 2014, o€ dUo (2) NpwTdTUNA TO
kaBéva, otnv ENAnvikiy, ApaPiki kai Ayyhiki yAwooa. 'OAa Ta Keijeva
fewpolvaral efioou aubevTikd. Z& NEPINTWON d1apopac anokAICEWV WG

npoc TV eppnveia, To AyYAIKO Keipevo Ba unepioxUe.

Nna Tnv KuBépvnon Na Tnv KuBépvnon
Tng EAAnVIKiG Anpokpatiaq  Twv Hvwpévev ApaBik®v Epiparaov

Eudyyehog BeviZghog Sheikh Abdullah Bin Zayed Al Nahyan
AvTinpdedpog Tng KuBépvnong kai Ynoupydg EEWTEPIKGDV

Ynoupyég EEwTepikav %
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON CULTURAL COOPERATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED ARAB EMIRATES

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the United
Arab Emirates (hereinafter referred as “The Parties”).

Desiring to promote friendship relations, through cooperation in the field of
culture and arts, in accordance with their relevant national legislation,

Recognizing the fruitful effect of this cooperation in respect to achieving a
better understanding of the cultures and societies of the two countries as
well as the important role of the cultural dialogue in strengthening and
enhancing their mutual relations,

The Parties have accordingly agreed on the following:

Article 1

The Parties shall endeavor to promote cooperation in cultural and artistic
events and exchange of experts to achieve a better understanding and the
deepest perception of the artistic and cultural features of their people.

Article 2
The Parties shall encourage participation in seminars, exhibitions,
conferences, art, film and book festivals and meetings related to culture and
arts held in the other country.

Article 3

The Parties shall promote the cooperation between their competent authorities
in the field of cultural heritage for the purpose of raising awareness of each

others’ culture.
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Article 4

The Parties shall take the necessary measures to ensure protection of
intellectual property and copyright, in the framework of this Memorandum, in
accordance with their relevant national legislation.

Article 5

The Parties shall encourage efforts aiming at studying each other’s language
and culture.

Article 6
The Parties shall strengthen cooperation aimed at promoting cultural tourism.
Article 7

The Parties hereby establish a Joint Committee composed of an equal number
of representatives of each Party. The Committee shall follow the
implementation of the provisions of this Memorandum and also consider and
review any of the issues pertaining to the implementation of this
Memorandum. The meetings of the Joint Committee shall be held alternately
in the two countries. The Parties shall agree on the time and place of the
meeting in advance through diplomatic channels.

Article 8

Exchange of Individuals:

The sending side shall bear the cost of international travel to and from the
capital of the receiving side. The receiving side shall bear the cost of
accommodation, domestic transportation and emergency health care,
according to its relevant legislation.

Exchange of Exhibitions:

The sending side shall cover the cost of transportation of exhibits (books,
objects of art, paintings, historic coins, musical instruments, cultural goods
and other artistic material) to and from the capital of the receiving side. The
sending side shall also bear the cost of insurance of exhibits during
transportation, until they reach their destination. The receiving side shall
provide domestic transportation services and ensure safety arrangements for
the exhibits during the exhibition period.

These provisions shall apply unless otherwise agreed upon through diplomatic
channels.
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Article 9

Any dispute arising from the interpretation and/or implementation of this
Memorandum shall be amicably settled between the Parties through
consultations and/or negotiations, using diplomatic channels.

Article 10

This Memorandum may be amended by mutual written consent of the two
Parties. Such amendments shall enter into force in accordance with the
procedures described in Article 11, paragraph 1 of this Memorandum.

Article 11

1. This Memorandum shall enter into force on the date of the last
notification by which the Parties inform each other in writing, through
diplomatic channels, of the completion of their relevant internal procedures
required for its entry into force.

2. This Memorandum shall remain in force for three (3) years from the
date of its entry into force and will be automatically extended for further three
(3) year periods, unless either Party notifies the other, in writing, through
diplomatic channels, of its wish to terminate it. In such a case, the
Memorandum shall cease to be in force six (6) months after the date of the
notification of termination.

3. The termination of this Memorandum shall not affect any current
programs or ongoing activities unless the Parties agree otherwise.

Done in Athens on May 6™, 2014, in two originals, each in the Greek, Arabic,
and English languages, all texts being equally authentic. In case of difference
of interpretation the English text shall prevail.

For the Government of

The Hellenic Republic

Evangelog Venizelos Sheikh Abdullah Bin Zayed Al
Deputy Prime Minister and Nahyan

Minister for Foreign Affairs Minister for Foreign Affairs
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ApBpo dgvTEPO

Ta Ipoypéppote g ocvotobeicag Mewtg Emtpomig katd 10 Gpbpo 7 tov
Mvnpoviov eykpivovtat pe Ko Tpaén Tov appodiov katd nepintwon Ymovpydv.

ApBpo Tpito

H 1oy0¢ o0 mapdviog vopov apyilel ano ) dnpocisvon tov oy Eenuepida mg
KvPepviiceng kar t0v Mvnpoviov mov xvpdvetar omd TV TANPWON  TOV
npodmodécemv tov apbpov 11 maphypapog 1 avtov.

Agiva, IO Owonvgw\? 2014
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OI YIIOYPI'OI

O ANTIITPOEAPOX THX KYBEPNHZEQX
KAI YIIOYPT OX EEQTEPIKQN

K. TAZOYAAZX

TOYPIEMOY

0. KE®AAOT'TANNH

OIKONOMIKQN

I'. XAPAOYBEAHZ

YI'EIAX

. BOPIAHX



